1341

. Fmreerne, at Gesandten i London, da han

fik det paagmldende Telegram fra de 6 Lag-
tingsmeend, ikke umiddelbart havde kunnet

fremme Sagen, men havde henvendt sig til

Ministeriet-1 Danmark, og derfra havde han
faaet Instruks om at foreleegge Sagen for
den engelske Regering, efter at defte var
anbefalet blandt andet af mig i Henhold
til det Folkegnske, som- var fremsat om
at fasg denné Sejltilladelse. Men Amts-
tidende paa Fergerne skrev selvislgelig,
at det var en fejlagtig Fremstilling af mig,
og “at ‘det var ikke dette Iolkeonske,
der ‘havde nydt Fremme, det var helt
uden Betydning. Men det er imidlertid
notorisk, at Sagen blev fremdraget paa
dette  Grundlag, og at det paagwmldende
Spergsmaal paa det Tidspunkt ikke var
rejst af Amtet. Det bedste Bevis derpaa
er, at da jeg kom hjem og vidste, at denne
Tilladelse var givet, havde Amtmanden
ikke faaet nogen Meddelelse fra Ministeriet
oni' Tilladelsen. Jeg antager, det er det,
han er blevet saa fornermet over. Hvad
- Grunden er til, at han ikke paa det Tids-
punkt havde faaet Besked fra Ministeriet,

ved jeg ikke. Det kunde f. Eks. ligge i,

at han ikke havde bedt Ministeriet om at
arbejde for den Sag. Det hastede saa vel
ikke saa meget med at.give ham Under-
“retning om det Svar, der var opnaaet. -
"« Men da jeg altsaa havde -meddelt
Pressen’ og ‘Folk oppe paa Fergerne, hvad
jeg vidste om denne Sag, fremsendte Amt-
manden paa Feorgerne pludselig en Skrivelse
til Ministeriet; hvori han stillede:forskellige
Sporgsmaal t11 Ministeriet og paa det be-
stemteste forlangte Svar.paa disse. Skri-
velsen endte med nogle Udtalelser om mig,
som gik ud paa, at Amtmanden meget hen-
stillede til Ministeriet at udbale sig om,
hvorvidt det er givet Folketingsmanden Op-
lysninger om disse Spergsmaal; -som ‘han
kan benytte i Pressen, og som ikke er til-
‘stillede Amtet, og i bekreeftende Fald, hvad
Grunden hertil har veeret, og forskellige
andre Udtalelser om mig. Der er heri for-
skellige Sigtelser mod mig, som jeg.-selvigl-
gelig ikke kan finde mig i, for jeg har ikke
sagt andet, end hvad der virkelig forelaa.
At Amtmanden ikke havde faaet Medde-
lelse om Sagen, kunde jeg da ikke gore ved.
Jeg har derfor i en Skrivelse til Justitsmini-
steriet tilladt mig at impdegaa Amtmanden.
Jeg har til Justitsministeriet skrevet fol-
gende: ,,I et Lagtingsmede den 1. Septem-
ber ‘dette Aar opleste: Amtmanden for
Fergerne en Skrivelse fra Ferg Amt til
Justitsministeriet af 23. Juli dette Aar og
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et -Svartelegram fra Ministeriet.  Amt-
manden benyttede Skrivelsen og Svaret 1
en Debat, inden ‘de paageldende Doku-
menter var fremlagte for Tinget.
leeggelsen fandt forst Sted den 3. September.
For ‘at klargere Amtets Stilling til den

paagwmldende Sag og faa fuldt oplyst, hvad - -

Ministeriet havde bygget paa,  anmodede
jeg Amtmanden om at fremlegge sin tid- -
ligere Hrklering til Ministeriet om Sagen;
Han newegtede dette. I Anledning af, at der -
i Amtets -neevnte Skrivelse indeholdes for-
skellige Udtalelser om’ mig, skal jeg tillade

mig at fremkomme med folgende: Jeg skal V

da forst udtale, at jeg finder Amtmandens
Fremgangsmaade overfor mig meget meer-
kelig. Han' foretager denne Henvendelse
bag min Ryg i Stedet for, at det mest pas-
sende og mnaturligste var, at han havde
henvendt sig til mig. Jeg opholdt mig den
23. Juli, Skrivelsens Dato, paa Fwmreerne
og var netop i Thorshavn et Par Dage i
Forvejen. Det fremgaar, at Amtmanden
til Ministeriet har fremsendt en Artikel

skrevet af mig i ,,Tingakrossur® af 18..Juli "

dette Aar, ,,Siglingsloyvid“, med en Over-
settelse. Amtmanden er langtfra kyndig
i feeresk Sprog. Skent han har wveeret
5—6 Aar paa HFwrgerne, kan han saaledes

ikke tale Feoresk. Dette beviser i gvrigt & - ..
hans manglende Interesse og Forstaaelse - =

af Fweringernes Tankegang og serlige’ Kul-
tur. Jeg skal derfor anmode om, at der til- -
stilles mig en Genpart af de Amtets Skri-
velse bilagte feergske Artikler i ;,Tinga-
e Antydninger, som indeholdes
1 Smtningsforbindelsen: ,,Efter Folketings-
mandens Hjemkomst agiteres der om muligt
endnut mere end tidhigere....“ — mnogle"
Sigtelser om, at jeg.skulde have fremsat
noget urigtigh — forekommer mig ganske
utilberlige, fremsatte af en Embedsmand i en
Skrivelse som den omhandlede, og jeg til-

bageviser dem paa det bestemteste. Inden

min Afrejse fra Kebenhavn i Slutningen af
Juni fik jeg fra Udenrigsministeriet. meddelt -
Oplysning om, at der var opnaaet et Til-
sagn fra den britiske Regering om -Ind-
rommelse af fri Sejlads mellem Feergerne
og Island og omvendt paa visse Betingelser.
Dette er vel ingen Hemmelighed, og jeg har
derfor omtalt det for Folk paa Feerperne og
skrevet Artiklen ,,Siglingsloyvid® i ,,Tinga-
krossur“ af 18. Juli om denne Sag, saaledes
som den forelaa oplyst for mig.. Jeg til-
lader mig at anmode om, at Mimsteriet vel-
villigst vil meddele mig en-Genpart af den
britiske Regerings Svar paa vedkommende

Henvendelse“. - S

Frem--.



